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Smlouva o poskytnuti dotace Jihoceského kraje na kofinancovani projektu ,,ZlepSeni
pFistupu a propagace kulturniho dédictvi v regionech Jizni Cechy-Vyso&ina-Waldviertel-
Miihlviertel“ schvileného Monitorovacim vyborem programu Interreg V-A Rakousko —

Ceska republika
uzavrend ve smyslu § 159 a ndsl. zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni ¥ad, ve znéni pozdéjsich
predpisii :
(¢islo smlouvy SDO/OEZI/2462/17)

I.
Obecna ustanoveni

Zastupitelstvo JihoCeského kraje rozhodlo svym usnesenim &. 248/2016/ZK-24 ze dne
23.6.2016 podle § 36 odst. 1 pism. ¢) zdkona &. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni
pozd&jSich piedpisli, v souladu se zdkonem ¢&. 250/2000 Sb., o rozpo&tovych pravidlech
Uzemnich rozpo¢tl, ve zn€ni pozd&jsich piedpist (dale jen ,zdkon o rozpoé&tovych
pravidlech Gzemnich rozpodti*), a ve smyslu Zasad Jiho&eského kraje pro poskytovani
vefejné finan¢ni podpory SM/107/ZK o poskytnuti dotace na kofinancovani projektu (dale
jen ,,dotace”) ve vysi a za podminek dale uvedenych v této smlouvé.

Tato smlouva je uzavirdna na podkladé projektu ,,ZlepSeni pistupu a propagace kulturniho
dédictvi vregionech JiZni Cechy-Vysocina-Waldviertel-Miihlviertel  schvaleného
Monitorovacim vyborem programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika.

II.
Poskytovatel a pFijemce dotace

Poskytovatelem dotace je:

Jihodesky kraj

U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budéjovice

IC: 70890650

DIC: CZ70890650

zastoupeny Mgr. Be. Antoninem Krikem, ¢lenem Rady Jihodéeského kraje
(dale jen ,,poskytovatel™)

Piijemcem dotace je:

JihocCeska centrila cestovniho ruchu

U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budéjovice

Vedena u Krajského soudu v éeskych Budéjovicich pod sp.zn. Pr 539
IC: 72053127

DIC: CZ72053127

Platce DPH: [X] ano O ne

MoZnost odpoétu DPH na vstupu v ramci projektu: O ano X] ne
Zastoupena Ing. Jaromirem PolaSkem, Feditelem

(dale jen ,,piijemce”)

IIL.
Pifedmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy je poskytnuti dotace Jiho&eského kraje na kofinancovani projektu
»ZlepSeni pfistupu a propagace kulturniho d&dictvi v regionech Jizni Cechy-Vysogina-
Waldviertel-Miihlviertel“ (ddle jen ,projekt”), ktery je schvdlen rozhodnutim
Monitorovaciho vyboru programu Inetrreg V-A Rakousko — Ceska republika ze dne
25.1.2017 k financovéni a realizaci. Smlouva o poskytnuti prostfedkti z EFRR v ramci
programu Interreg V-A Rakousko — Ceské republika, uzaviend dne 10. 8. 2017,
a Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho rozpoétu na spolufinancovani projektu
realizovaného vramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika, ze dne
27.9. 2017, jsou prilohou této smlouvy.
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Piijemce potvrzuje, ze projekt uvedeny v odst. 1 tohoto ¢lanku nezaklada nedovolenou
vefejnou podporu.

Pﬁ'jemce je povinen pouzit dotaci jen k tucelu stanovenému ve schvileném projektu
a mize byt pouZIta pouze za podminek uvedenych ve Smlouvé o poskytnuti prostfedki
zEFRR vramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika a v Rozhodnuti
0 poskytnutl dotace ze statniho rozpoétu na spolufinancovani projektu realizovaného
v ramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika.

Z poskytnuté dotace 1ze hradit pouze zpisobilé vydaje spojené s realizaci projektu, které
jsou specifikovany ve Smlouvé o poskytnuti prostfedkii z EFRR v ramci programu Interreg
V-A Rakousko — Ceska republika a v Rozhodnuti o poskytnut1 dotace ze statniho rozpoctu
na spolufinancovani projektu realizovaného v ramci programu Interreg V-A Rakousko —
Ceska republika.

Prostfedky z dotace nesmi pifjemce poskytnout jinym pravnickym nebo fyzickym osobam,
pokud nejde o Ghrady spojené s realizaci projektu, na ktery byly poskytnuty.

Iv.
VySe a &erpani dotace

Celkovy piislib Jihoteského kraje na kofinancovani a pfedfinancovéani zpusobilych vydaji

projektu ,,ZlepSeni pfistupu a propagace kulturniho dédictvi v regionech Jizni Cechy-
Vysod&ina-Waldviertel-Miihlviertel“  schvdleny  usnesenim  248/2016/ZK-24  (ini
7 672 385,76 K¢&', pri¢emz celkova schvalena &astka bude vyplacena ve téech splatkach ve
vySi: 357238576 K& (tj. 46,56 % z celkového objemu prostfedkii poskytnutych
Jiho¢eskym krajem na kofinancovani a pfedfinancovani zptsobilych vydaji projektu
(dotace na kofinancovani a navratnd finan¢ni vypomoc), 2 500 000,00 K¢ (tj. 32,59 %)
a 1600 000,00 K¢ (tj. 20,85 %). Dotace na kofinancovani zpisobilych vydaji projektu bude
&init vzdy 10 % z kazdé splatky.

2. Dotace v celkové vysi 767 238,59 K& bude poskytnuta na zaklad€ Zadosti pfijemce

o proplaceni dotace JihoCeského kraje na kofinancovani zpusobilych vydaji projektu,
a to bezhotovostnim pfevodem z uctu poskytovatele €. 199783072/0300 na ucet pifjemce
¢.234229051/0300.

Prvni ¢ast dotace ve vys$i 357 238,59 K¢ (tj. 10 % z prvni splatky ve vysi 3 572 385,76 K¢)
bude poskytnuta na zéklad¢ Zadosti o proplaceni dle harmonogramu uvedeného v odst.
4 tohoto &lanku. Soudasti prvni Zadosti o proplaceni dotace musi byt podrobny rozpodet
projektu.

Druh4 &ast dotace ve vysi 250 000,00 K& (tj. 10 % z druhé splatky ve vysi 2 500 000,00 K<)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii
dokladi o uhradé faktur a Gcetnich dokladii prokazujicich profinancovani prvni &asti
poskytnuté dotace na kofinancovani a prvni ¢asti poskytnuté ndvratné finanéni vypomoci ve
vysi 3 215 147,17 K& poskytnuté dle smlouvy ¢. SFV/OEZ1/2463/17.

Treti &ast dotace ve vysi 160 000,00 K¢ (tj. 10 % z tfeti splatky ve vySi 1 600 000,00 K<)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii

! Usnesenim &. 248/2016/ZK-24 ze dne 23. 6. 2016 byl schvalen Zastupitelstvem Jiho¢eského kraje tento projekt
s celkovymi zpiisobilymi vydaji (CZV) ve vysi 380 801,00 EUR (tj. 9 900 816,00 K¢&), pfitemZ poskytnuti
dotace Jihoteského kraje na kofinancovani bylo schvaleno ve vysi 10 % CZV projektu, tj. 38 081,00 EUR
(990 083,00 K¢&), a poskytnuti navratné finan¢ni vypomoci ve vysi 90 % CZV projektu, tj. 342 720,00 EUR
(8 910 733,00 K&). Tato &astka byla sniZena na zaklad€ skutetné vySe pfiznané dotace z programu Interreg V-A
Rakousko — Cesk4 republika i ze SR ve vy3i 265 582,57 EUR (tj. 6 905 147,17 K&), resp. celkovych zpiisobilych
vydajti ve vysi 295 091,76 EUR (tj. 7 672 385,76 K¢&) uvedenych ve Smlouv& o poskytnuti prostfedkii z EFRR
v ramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika a v Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho
rozpo&tu na spolufinancovéni projektu realizovaného vramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska
republika, které jsou p¥ilohou smlouvy.
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dokladli o Uhrad¢ faktur a 0cetnich dokladi prokazujicich profinancovani druhé &asti
poskytnuté dotace na kofinancovéani a druhé &asti poskytnuté navratné finanéni vypomoci
ve vy$i 2 250 000,00 K¢ poskytnuté dle smlouvy &. SFV/OEZ1/2463/17.

Soucasti kazdé Zadosti o proplaceni dotace musi byt uceleny soupis doloZenych t&etnich
dokladu.

Harmonogram ptedkladani Zzadosti o proplaceni dotace ve vys$i uvedené v odst. 2 tohoto
¢lanku bude nasledujici:

Harmonogram piedkladéani Zadosti o proplaceni dotace v K&
Zadost Termin pfedloseni #4dost; Vyse dotace
ermin prediozeni zadostl Investi¢ni vydaje | Neinvesti¢ni vydaje
1. Fijen 2017 0,00 357 238,59
2. birezen 2018 13 000,00 237 000,00
3. leden 2019 0,00 160 000,00
CELKEM 13 000,00 754 238,59

Harmonogram ptedkladani Zidosti o proplaceni dotace lze upravit pouze pisemnym
dodatkem k této smlouvé.

O wziti prostiedkii z dotace vede ptijemce oddé&lenou pritkaznou Gcetni evidenci a zavazuje
se uchovavat tuto i¢etni evidenci po dobu 10 (deseti) let po skon&eni realizace projektu.

Piijemce je povinen dodrzet stanoveny procentni podil finanénich prostfedkii poskytnutych
poskytovatelem na kofinancovani projektu, uvedeny v tabulce v odst. 7 tohoto &lanku.

Stanoveni zavaznych podili na financovani zpisobilych vydajt projektu dle usneseni
€. 248/2016/ZK-24 a Smlouvy o poskytnuti prostfedkii z EFRR v ramci programu Interreg
V-A Rakousko — Ceska republika a Rozhodnuti o poskytnutl dotace ze statniho rozpodtu
na spolufinancovéni projektu realizovaného v ramci programu Interreg V-A Rakousko —
Ceska republika, je uvedeno v tabulce niZe.

Ve v K& Podil na celkovych
Druh dotace ySe VAL zpusobilych vydajich
dle rozpoctu projektu v (%)
Dotace z kr?J s’kehc? rozpo¢tu na 767 238,59 10 %
kofinancovani projektu
Dotace EU 6 521 527,89 85 %
Dotace ze SR 383 619,28 5%
Vlastni podil pfijemce 0,00 0%
Celkové zpiisobilé vydaje 7 672 385,76 100 %
| Celkové nezpiisobilé vydaje | 0,00 |
| Celkové vydaje projektu | 7 672 385,76 |

Pokud je smlouva o poskytnuti dotace z dota¢niho titulu EU uzaviena v EUR a i dotace
z dota¢niho titulu EU bude vyplacena v EUR, budou ¢&astky v tabulce v odst. 7 tohoto
¢lanku prepocteny na K& kurzem dle aktudlni predikce schvalené Zastupitelstvem
JihoCeského kraje pro obdobi ukonéeni realizace projektu. Kurzové riziko nese ptijemce.

V3echny vydaje museji byt pro G¢ely této smlouvy vykazovéany bez dané z piidané hodnoty
v ptipad€, kdy je pfijemce jejim platcem a ma moZnost zazadat o jeji zp&tné proplaceni
prislusného spravce dané.
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Pijjemce je povinen doloZit poskytovateli kopie vSech pfipadnych dodatkii Smlouvy
o poskytnuti prostfedkti z EFRR vramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska
republika a Rozhodnuti o poskytnut1 dotace ze statntho rozpoctu na spolufinancovani
projektu realizovaného v ramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceské republika, a to
neprodlené po jejich obdrzeni.

V.
Finanéni vyporadani

Po ukonéeni realizace projektu predlozi pfijemce poskytovateli nejpozd€ji do 2 mésicti
kratkou vécnou zpravu a vyuétovani celkové realizace projektu spolu s doloZenim uZiti
posledni ¢&asti navratné finan¢ni vypomoci a posledni Casti poskytnuté dotace na
kofinancovani. Vyu¢tovani provede ptijemce formou soupisu dokladii o uskutecnénych
vydajich s uvedenim vySe ¢astky a aCelu platby jednotlivych doklad o dhradach, a to
i z ostatnich zdroji. Pk{jemce je povinen dolozZit pfi vyGltovani dodrzeni zdvaznych
procentualnich podilii poskytovatele a piijemce uvedenych v tabulce v ¢l. IV. odst. 7 této
smlouvy na celkovych zplisobilych vydajich V ptipad¢, ze celkové zpusobilé vydaje
projektu budou niZ§i nez plivodn€ stanovené, je pfijemce povinen oznamit tuto skutecnost
neprodlené po jejim zji§téni poskytovateli, aby mohl byt proveden pfepocet absolutni vyse
podilu poskytovatele a stanovena vratka pomé€rné Casti prostfedkli z poskytnuté dotace,
kterou ptijemce poté odvede neprodlen€, nejpozdéji viak do 15 pracovnich dnd, na ucet
poskytovatele.

VL
Poruseni rozpoétové kiazné a vypovéd’ smlouvy

Pfijemce bere na veédomi, Ze kazdé poruleni povinnosti podle této smlouvy bude
povazovano za poruseni rozpo€tové kazné podle ustanoveni § 22 zdkona o rozpoctovych
pravidlech Gzemnich rozpoCtl a poskytovatel je opravnén poZadovat odvod a {thradu penale
za poruseni rozpoctoveé kazné.

Poskytovatel je opravnén tuto smlouvu vypovédé€t z divodli na strané piijemce,
a to zejména v ptipadé, Ze po uzavieni této smlouvy nastane nebo vyjde najevo skute¢nost,
ktera poskytovatele opravituje dotaci nebo jeji ¢ast odejmout. Takovymi skute¢nostmi jsou
napiiklad zji§téni poskytovatele, Ze doslo k ukon¢eni/odstoupeni ¢i nerealizaci smlouvy
o poskytnuti dotace EU, popf. k nevyplaceni dotace z pfislusného dota¢niho titulu EU
pro poruseni podminek daného dota¢niho titulu EU, déle Ze tdaje, které mu pifjemce sdélil
a které mé&ly vliv na rozhodnuti o poskytnuti dotace, jsou nepravdivé, piijemce nedodrzel
procentudlni vysi krajskych prostfedkil uvedenych v tabulce v €l. IV. odst. 7 této smlouvy
nebo vyuziti dotace neni v souladu s u€elem uvedenym v €. 111 odst. 1 této smlouvy.

Vypovédni thita ¢ini 10 dni a za¢ind béZet dnem dorueni pisemné vypovédi piijemci.

V pisemné vypovédi poskytovatel uvede zjist€né skuteCnosti, které jej prokazateln¢ vedly
k vypovédi smlouvy, a vyzve ptijemce k vraceni dotace nebo jeji ¢asti. Pfijemce je povinen
tyto prostfedky vratit do 15 dnl od ukonéeni smlouvy bezhotovostnim pfevodem na ucet

poskytovatele uvedeny ve vypovédi. Pokud dotace jest¢ nebyla pfevedena na ucet piijemce,
ma poskytovatel pravo dotaci neposkytnout.

Poskytovatel je opravnén pozadovat uhradu pendle za poruSeni rozpoCtové kazn€ ve vysi
1 promile denné z neopravnéné pouzitych nebo zadrZenych prostfedkil, nejvyse vsak
do vyse této Castky.

Pfijemce je opravnén tuto smlouvu vypovédét ze zdvaznych divodul, které je povinen
poskytovateli sd€lit. Vypovédni lhiita Cini 1 mésic a zaCina béZet ode dne doruceni pisemné
vypovédi poskytovateli. V ptipadé vypovézeni smlouvy ze strany piijemce neméa pifjemce
narok na poskytnuti dotace. Poskytnuta plnéni ze strany poskytovatele je povinen piijemce
vratit poskytovateli v plné vysi bezhotovostnim pifevodem do 15 dnii od dorudeni vypovédi
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poskytovateli na uget poskytovatele: 1. v pfipadé vypovézeni smlouvy ve stejném roce
vyplaceni dotace na Glet &. 199783072/0300, 2. v pfipadé vypovézeni smlouvy v dalich
letech pfevodem na tcet €. 170320242/0300.

VIL
Povinnosti pFijemce p¥i pfeméné, insolvenci a likvidaci pravnické osoby

V ptipadé, Ze je ptijemce pravnickou osobou vyjma obce a mé dojit k jeho pfeméné podle
pfislusného zdkona a pf{jemce ma byt zanikajici pravnickou osobou, ma povinnost tuto
skute¢nost oznamit s dostate€nym predstihem poskytovateli s Zadosti o udéleni souhlasu
s pfechodem prav a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu na pravniho néstupce. Pfitom
musi respektovat, Ze kazda takova skute¢nost musi byt projedndna vtom organu
poskytovatele, ktery schvalil poskytnuti dotace a smlouvu o jejim poskytnuti.

K Zadosti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 musi piijemce prokazat pfisluSnymi
dokumenty, Ze prava a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu, v€etn€ pfipadné udrzitelnosti,
pfejdou na pravniho néstupce a pravni nastupce se zavazuje tyto povinnosti plnit (napf.
projekt fuze). Poskytovatel je opravnén si vyZzadat dodate¢né podklady, pokud z dodanych
podkladt nebude tato skute¢nost vyplyvat.

V ptipadé€, Zze poskytovatel Zadosti vyhovi, spravi o tom bez zbyte¢ného odkladu piijemce
po projednani v pfislusném organu poskytovatele a uzavie dodatek ke smlouvé, ktery bude
obsahovat popis a diivod jeho uzavieni s ohledem na pfeménu piijemce.

V ptipad€, ze Zzadosti poskytovatel nevyhovi, bezodkladné o tom spravi piijemce
po projednani v pfislusném organu poskytovatele. Poskytovatel je opravnén posoudit
dosavadni naplnéni G¢elu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté dotace nebo jeji asti.
V takovém piipadé ma pi{jemce povinnost vratit doposud vyplacenou dotaci nebo jeji ast
zplsobem a ve lhuté, které stanovi ve vyzvé poskytovatel.

V ptipadé, Ze je piijemce piispévkovou organizaci jiného izemniho samospravného celku,
je povinen pri sloudeni, splynuti ¢i rozdéleni postupovat obdobné podle odstavce
1 (doloZeni napt. formou usneseni zastupitelstva izemné samospravného celku). Posledni
véta odstavce 2 plati obdobné.

V ptipad¢, Ze piislusny soud rozhodl o upadku pfijemce nebo ma byt piijemce zruSen
s likvidaci, je povinen tuto skute¢nost neprodlené oznamit poskytovateli. Poskytovatel
je opravnén posoudit dosavadni naplnéni G¢elu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté
dotace nebo jeji ¢asti. V takovém piipad€ ma piijemce povinnost vratit doposud vyplacenou
dotaci nebo jeji ¢ast zpisobem a ve lhiuté, které stanovi ve vyzvé poskytovatel. Zaroven
je povinen bezodkladné oznamit insolvenénimu spravci ¢&i likvidatorovi piijemce, Ze tento
pfijal dotaci z rozpodtu poskytovatele a vaze ho povinnost vyplacenou dotaci vratit zpét
do rozpoctu poskytovatele.

VIII.
Ostatni ujednani

Pokud dojde v prib&hu platnosti této smlouvy na strané piijemce ke zméné podminek,
za kterych byla dotace poskytnuta, je pfijemce povinen ozndmit toto pisemné poskytovateli
neprodlené po zjisténi zmény.

Pifjemce souhlasi se zvefejnénim této smlouvy. P¥jemce prohlasuje, Ze tato smlouva
neobsahuje udaje, které tvoii ptedmét jeho obchodniho tajemstvi ve smyslu § 504 zédkona
¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik.



3.  Piijemce dotace se zavazuje zvefejnit nezbytn€ nutné informace o projektu, na ktery obdrzel
dotaci, a zajistit informovani vefejnosti o tom, Ze dany projekt byl kofinancovan z rozpottu
Jihoteského kraje a informovat poskytovatele o uskute¢néni kofinancovaného projektu
(napi. pozvankou na kulturni akci, na zahdjeni provozu projektu u investiénich zaméri
apod.).

4.  Poskytovatel dotace je opravnén provadét u pfijemce kontrolu realizace, vysledki
a povinné udrZitelnosti projektu a kontrolu Gcetnictvi, piip. dalSich skute¢nosti,
a to v rozsahu potiebném k posouzeni, zda jsou podminky projektu a ujednani této smlouvy
dodrzovany.

5.  Piijemce dotace se zavazuje umozZnit poskytovateli nebo jim pisemné povéfenym osobam
provést kdykoli (i v prib&hu realizace projektu) komplexni kontrolu postupu
a vysledkl realizace projektu v&etné pouziti prostfedkl z dotace a zpfistupnit
na poZadani veskeré doklady souvisejici s realizaci projektu a s pInénim zdvazkl podle této
smlouvy. Timto ujedndnim nejsou dotfena ani omezena prava kontrolnich a finangnich
organu statni spravy Ceské republiky.

IX.
Zavérecna ujednani
1. Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech majicich povahu origindlu, z nichz kazda
ze smluvnich stran obdrzi 2 vytisky.

2.  Zmény a dopliiky této smlouvy lze provadét pouze formou pisemnych ¢islovanych dodatkd,
podepsanych obéma smluvnimi stranami.

3.  Piijemce bere na védomi, Ze v pifpadé zjiSténi zdvaZnych nedostatkd pfi realizaci projektu
je poskytovatel opravnén vyloudit v nasledujicich 5 letech jeho Zadosti o poskytnuti dotaci,
finan¢nich dard a navratnych finanénich vypomoci z prosttedki poskytovatele.

4, Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci smluvnich stran a
uéinnosti dnem zveifejnéni v registru smluv.

5.  Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem fadné precetly,
Ze byla uzaviena po vzdjemném projednéani podle jejich pravé a svobodné vile, ur€ité,
vazné a srozumitelné. Smluvni strany potvrzuji autenti¢nost této smlouvy svym podpisem.

-10- 2017 40-
V Ceskych Budgjovicich 23 ............ V Ceskych Budgjovicich 1 H IBZﬁ ﬂ

za poskytovatele /
Megr. Be. Antonin/Krdk |
&len Rady J:hoéeskﬁlo krﬂ{e

Pfilohou této smlouvy je: \\ ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ

- Smlouva o poskytnuti prostredku zEFRR v ramei programu Interreg V-A Rakousko — Ceské
republika

- Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho rozpoétu na spolufinancovéni projektu realizovaného
v rimci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika

Jaromit Polagek
feditel
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EFRE-FORDERVERTRAG
SMLOUVA O POSKYTNUTI
PROSTREDKU Z EFRR

im Rahmen des Programms
INTERREG V - A Osterreich - Tschechische Republik
v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko - Ceskd republika

: . Page 1'of23
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Falgender privatrechtliche Vertrag Gber die Vergabe von Férdermitteln aus dem Europaischen Fonds
for regionale Entwickliung (EFRE) /
Nasledujici soukromoprivni Smilouva o poskytnuti pmstredku 2 Evropského fondu pro regiondini
rozvof (EFRR) - dife jers Smiouva -

wird abgeschlossen zwischen/ je uzovirdne mezi

der Verwaltungshehorde des Programmes Ridicim orgdnem Programu INTERREG V-A
INTERREG V-A Osterreich - Tschechische Rakousko - Ceské republika
Republik

Land NiederOsterreich / Spolkova zemé Dolni Rakouska
vertreten durch / zastoupena

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung 7 Ufadem zemské viady Dolniho
Rakouska
Abteilung Raumordnung und Regionalpolitik
Landhausplatz 1,
A-3109 St, Pilten

- im Folgenden als Férdergeber bezeichnet - ~ddle jako poskytovotel dotace -

und dem federfihrenden Beglinstigten des.  a hlavnim pFjemcem projektu (Vedoucim
Projekts {Lead Partrier) purtnerem)

Jihoteska Silva Nortica, SGdbohmische Silva Nortica
Janderowva 147, 377 01 JindFichiv Hradec, CESKA REPUBLIKA

vertreten durch zastoupenym
Stangl Franti3ek:
- im Folgenden als FN bezeichnet - ~ddle joko pFijemce dotace -
im Rahmen des Programms INTERREG V-A v ramel Programu INTERREG V-A Rakousko-
Osterreich - Tschechische Republik, wel- Ceskd republika, ktery byl Evropskou
ches von der Europdischen Kommission am komisi schvdfen pod €islem CCl
23, juni 2015 mit der Nummer CCI-Nr. 2014FC16RFCBOG2 dne 23. Eerving 2015

2014TC16RFCBO02 genehmigt wurde,

zum Zweck der Durchfiihirung des Projekts 2 géelem rz&ﬁzace.pmjekm

Projektakronym / Zkratka projektu: Pamatky %ijf - Denkmiler leben
Projektnummer / Cislo projektu: ATCZ31

Page 7ol 73
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Angaben zum Projekt 7 Udaje o projektu

51 Gegenstand / PPedmét

Gegenstand dieses Vertrages ist ausschiieR-
lich die Firderung des vom Férdernehmer
geplanten Projektes —im Folgenden nur mehr
kurz Projekt” genannt -, welches in der An-
fage /A abschlieRend festge egt und somit Be-
standtell dieses Vertrags ist.

Predmitem této Smiouvy je wluéné poskyl-
nuti dotace pro projekt planovany pHjemcem
dotace - dale nazyvany pouze jako ,projekt” -,
jen? je definovdn v pfiloze /A a je timto
soucastl této smiouvy,

§ 2 Projektbeginn und -umsetzung (Durchfithrungszeitraum) /
Zaidtek projektu a realizace projektu (obdobi realizace)

Fir das Projekt wird folgender
DurchfUhrungszeitraum bestimemi;

Praktische Projektumsetzung, Projektbeginn;

‘Pro projekt je stanoveno nasledujicl obdobi

realizace:

Zacalek fyzické realizace projektu, zahdjeni
projekiu

01.10.2016¢

Ende der praktischen Projektumsetzung,
Projektende;

Konec fyzické realizace projekiu, konec
projekeu:

31.12:2019 ¥

Spatestes Datum (Datum.der Bezahlung
Yon Rechnungen} {Ur die Anerkennung vor
Kosten:

Nejzazsi mozné datum (datum proplaceni
faktur) pro uznani vydajl:

29.02 2020

Page3of23

ATLI3Y cingereichtsmipoding e D31 1.2016 umie 151030 Uheihod.



”E e i g e ¢ (P T i, R
diterrey Bl diterreyg |
Osterrpich-Tsehechische Rapullik Rakousko-Ceska republika

Sine bt Sy G SRR SR &gmﬁ\»;'@w:&ggﬁmf::«tmmwe/;

§ 3 Kosten- und Finanzierungsplan / Rozpolet a plan financovani

(1) Der FN Ist verpflichtet das Projekt unter (1) PHljemce dotace je povinen realizovat
Einbeziehung nachfolgender Partner projekt spolednd s-nize uvedenymi ‘
umzusetzen und hat zu diesem Zweck die projektovymi partnery, s nimiz za timto ufelemy
partnerschaftsvereinbarung abgeschiossen: v uzaviel Partnerskou dohodu;

Leadpartner / Vedouci partner

Jihoteska Silva Nortlca, fihoteska Silva Nortica
janderava 147, 377 01 Jindfichiv Hrader, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 2 / Projektovy partnerd

Jihoteska centrala cestovntho ruchu, *
U Zimniho stadionu 195272, 37076 Ceské Budéjovice, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 3/ Projektavy partner 3
Narodni pamdtkovy Ostay, Uzemnf pamatkové sprava Ceské Budgjovice; Namésti Premysla Otakara
Il 34, 370 21 Ceské Budéjovice ’
Valditejnské namésti 162/3, 11801 Praha, CESKA REPUBLIKA
Projektpartner 4 [ Projektovy partner 4

Destination Waldviertel GmbH, Destination Waldviertel GmbH
Sparkassenplatz 1/2/2, 3910 Zwettl, OSTERREICH

Projektpartner 5/ Projektovy partner 5

VysoZina Tourism, pflspévkova organizace,
Na Stoupach 14473, 58601 Jihlava, CESKA REPUBLIKA

(2] Folgender Kostenplan, basierend auf (2) Nésledujici rozpotet, vychézejici z podiladd
Anhang /A, bildet die Grundlage fur die uvedenych v pifloze JA, je zakladem pro
Farderung. Die Budgetzellen poskytnutl dotace, jeho jednotlivé poloZky
{Kostenkategorien) sind verbindlich und {kategorie wdajl) jsou prohiaSeny za zévazné a
kénnennurim Einklsngmit dem 8 11 gedndert mohou byt zménény pouzeza podminek
werden, ' uvedenych v 11,

Kostenplan Gesamtprojekt / Celkovy rozpolet projekty

Pogr doli2
AT pingerefcht-ao/padion das QR R G umte TR Dbethmt
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Personalkosten # Ndklady na zaméstnance

253 594.80 €

Blro-und Verwaltungskosten / Kanceldiské a administratival widaje 3090236 €
Reise-und Unterbringungskosten / Naklady na cestovdni a ubytovéni 6 565.00 €
Kosten flr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné B16032.00¢
poradenstvi o siuzby '

Ausristungskosten / Wdaje no vwbavenf 18266.67 €
Ankauf von immaobilien und Bauarbelten 7 Nokup nemovitost! o stavebni price poo€
Netto Einnahmen / Cisté prijmy D.00€

Gesamte EFRE-kofinanzlerungsfihige Kosten /

Celkové zptisobilé vydaje pro spolufinancovini z EFRR

112536083 €

Kostenplan des Leadpartners / Rozpolet Vedouctho parthera

Personalkosten / Naklady na zaméstnance 97 700.00 €
Blro-und Verwaltungskosten / KaricelgPské o administrativai wdaje 14 655.00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Nakfaey na cestovdni a ubytovdn{ 134500€

Kosten fur Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné
poradenstvi o sluZby

22630000 €

Ausrlistungskosten 7 Widdafe na vybaveni 0.00€
Ankauf von immaobilien und Bauarbelten 7 Nakup riemovitosti-a stavebni préce 0.00€
Netto Einnahmen ./ Cisté pFiimy 0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 340°000.00 €
Celkové zplsobllé vydaje pro spolufinuncovdni z EFRR

Der L.eadparmer ist flrdie Ak!:iyitéiien vorsteuerabzugsberechtigt? / nein / ne
Aktivity vedouciho partnera majl nirok na adpodet DPH? ’
Kostenplan des Projektpartners 2 / Rozpolet Projektového partnera 2 4

Personalkosten / Ndaklady no zaméstrniance 47982.40€
Buro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské a administrativaf widafe 719736 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovén! a ubytovini 1350.00 €

Kosten flir Externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externf odborné
poradenstvl g sluiby

23856200 €

Ausrustungskosten / Wdoje no wboaveni 0.00€
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebnf préce 0.00 €
Netto Elnnahmen / Cisté piijmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 8509176 €
Celkové zpisobilé vidaje pro spolufinancovini z EFRE

Der Projektpartner ist fir die Aktivitaten vorsteuerabzugsberechtigt? / nein / ne

Aklivity projektového partnera maji ndrok na odpotet DPH?

Kostenplan des Projektpartneis 3/ Rozpoéet Projektového portnerd 3

Page 9ol 73
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Personalkosten / Neaklady ng-zaméstnance 1333333 &
Bilro-und Verwaltungskosten / Kancelaiské a administrotival widoje ? Q00.00%
Reise-und Unterbringungskosten / Nakludy na cestovan! o ubytovdni DOoE
Kosten fir Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndkfady no externi odborné 48.400.00 €
poradenstvi a sluZby
Ausristungskosten / Widaje na vybaveni 18 266.67 €
Ankauf von Immobillen und Bauarbeiten / Nakup nemovitosti o stavebni préice 0.00 €|
Netto Einnahmen / Cisté pfimy -0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten/ 8200000 €
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovani z EFRR
Der Projektpartner ist fur die Aktivitaten vorsteuerabzugsberechtigt? / .
Aktivity projektového partnera majl ndrok na odpodet DPH? nein/ne
Kostenplan des Projektpartners 4 / Rozpodet Projektavého partnero 4
Personatkosten / Ndaklody no zaméstiance 47579.07 €
Biiro-und Verwallungskosten / KanceldFské a administratival wdaje 000 €
Reise-und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 252000 €
Kosten fiir Externe Expertise und Dienstleistungen / Noklady no externf odborné 142 830.00 €
poradenstvi a stuZby
Ausristungskosten / Wdaje na whaveni 0.00€
Ankauf von Immaobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti o stavebni prace DO E
Netto Einnahmen / Cisté piifmy -D.00€
Gesamte EFRE-Kofinanzierungsfihige Kosten / 192 929.07 €
Celkové zphsobilé vydaje pro spolufinancovani z EFRR
Der Projekipartner isL fiir die Aktivitten vorsteuerabzugsberechtigt? / . .
Aktivity projektového parthera majl nérok na odpodet DPH? Jatano
Kostenplan des Projektpartners 5 7 Rozpolet Projektového partnera 5
Personatkosten / Naklady no zaméstnance 4700000 €
Biro-und Yerwaltungskosten / Kanceldfské o administrativnl wdaje 7050.00€
Reise-und Unterbringungskosten / Ndaklady nu cestovdni o ubytovani 1350:00¢
Kosten fiir Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndaklady na externi odborné 159 940,00 €
poradenstv o stuZby
Ausristungskosten / Vydaje na vybavens 0.00€
Ankaufvon immoblilen und Bauarbeiten / Nakup nemovitostiq stavebni price 0.00 €
Netto Einnahmen /7 Cisté pimy 0.00€]
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 215340.00¢€
Celkové zpisohité vydaje pro spolufinancoviani z EFRR
Der Projekipartner Ist fUr die Aktivitsten vorsteuerabrugsberechtigt? / nein/ ne

Aktivity projekioveého partnera maji narok na odpodet DPH?

Pape b ol 2y )
ATUZAT cingoreicht arrdpoddne dre 031 1:2016 wrabe 15:10:30 Uhrshod:
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Osterrgich-Tschechische H»:;pubﬁki Rakousko-Ceskd republika
{3) Folgender Finanzierungsplan bildet die {3) Zakladem pro poskytnuti dotace je
Grundlage flr die Forderung und ist In den nasledujici ptan financovani, jeho? jednotlivé
Elnzelposten auf Partnerebene verbindlich: poloZky jsou pro partnery zavazné;

Gesamt Finanzierungsplan / Celkovy plén financovdni €

% Kofinanzierungsrate / Mira financovini %

Programm-Kofinanzierung / Financovani 2 EFRR 956 556,69 € 85.00 %
Partnerfinanzierungsbeltrdge / Ostatnl financovan( 168 804.14 € 15.00 %
Gesamt férderfihiges Budget / Celkem 112536083 €

Page 7ol.73
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Finanzlerungspian des Leadpartners GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Vedoucihe purtnera

EFRE-Finanzierung / Financovaniz EFRR

Offentliche Eigenmittel / Vefejné viastaf prostiedky
Automatischer 6ffentlicher Finanzierungsbeitrag/
Automaticky veFeiny finanfni pfispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFefné prostfedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostiediy

Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 2 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 2 ¢

EFRE-Finanzierung / Hinancavaniz EFRR- ¥
Offentiiche Eigenmittel / Vefejné viastal prostfedky 4

Automatischer 6ffentlicher Finanzierungsbeitrag/
Automaticky veejny finantnf pPspévele

Bffentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostfedky
Private Eigenmittel / Soukromeé viastni prostfedky
Gesamt / Cetkemy

Finanzierungsplan des Projektpartners 3 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektovéha parthera 3

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR
Offentliche Eigenmittel / Vefejné viasthf prostfedky

Automatischer 6ffentlicher Finanzierungsbeitrag /
Automaticky vePejny finanini pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostiedky
Private Eigenmittel / Soukromé vlastni prostiedky
Gesamt / Celkem

Page d.of ¥4

iterrey |

Qﬁkﬁuskwée&kﬁ r&apuhh o

e R b S ]

Eurc € % offentliche Mittel
gesamt /% celkovych
veifejnych prostiedki
289 000.00 € 85.00 %
51006.00 € 100.00 %
17 000.00 € 33.33 %
34000.00 € 66.67 %
000¢ 0.00 %
51.000.00¢ 100,00 %
Eurp € % Bffentliche Mittel
gesamt / % celkovyich
veFenych prostiedkil
250 827.99%€ H6.00% 7
4426377 €, 100.00% ¢
14 754.58 € 3383y
29509.19.€ A5.67 Yy
000€ 1 B0
Eurg £ % Gffentliche Mittel
gesamt / % celkovich
vefejnych prostFedkii
69 700,00 € 25.00 %
1230000%€ 100.00%
410000 € 33.33 %
8200,00¢€ 66.67 %
G.00€ 0,00 %
12.300.00 € 100.00 %

ATCZ31 dingoreicht amdpodéng. drie0311,2006 wmye $EE 030 Uheshnd
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Finanzierungsplan des Projektpartners 4 GESAMT /
Celkovy plan financovéni Projektového partnera 4

EFRE-Finanzierung / fnancovdnf 7 EFRR

Gffentliche Eigenmittel # Vefejné wlastnl prostfedky
Automatischer 6ffentlicher Finanzierungsbeitrag /
Automaticky verejny finaninl pflspévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové verejné prostFedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostiedky
Gesamt / Celkem

Finanzierungspian des Projektpartners 5 GESAMT /
Celkovy plan financovdni Projektového partnera 5

EFRE-Finanzierung / Financovéniz FFRR
Offentliche Eigenmittel / Verejné viastni prostiedky

Automatischer 6ffentlicher Finanzierungsheitrag /
Automuticky veFefny finantnl p¥ispévek

Offentliche Mittel gesamt / Cefkové veFejné prost¥edky
Private Eigenmittel / Soukromé viastnf prostiedky
Gesamt / Celkem

Page Yol @
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Euro € % dffentliche Mittel
gesamt / % celkovych

verejnych prostiedki

163 989,70 € 85.00 %
GO0 € 0.00 %

0.06€ 0.00 %
0.00€ 0.00 %
2893947 € 100.00 %
2893937 ¢€ 100.00 %
Euro € % Offentliche Mittel
gesamt /% celkovych

verejnych prostfedkd

183038.00€ 85.00 %
32301.00€ 100.00 %
10 765.90 € 33.33%
21535.10 € 66.67 %
Q.00€ 0.00 %
32301.00 € 100.00 %

ATCIZY eingereicht smipoddno dne | 03001 2018 uond TS0 Ulteiisid
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§ 4 Auflagen und weitere vertragliche Regelungen zum Projekt / Podminky a dolsi smiuvni
pravidia k projektu

Auflagen

® [ie MarketingmafBnahmen miissen projekispezifisch sein,

® Die "Letter of Intents” der teilnehmenden Betreiber/Besitzer der Denkmdler bzw. Betriebe
miissen dem Gemeinsamen Sekretariat vorgelegt werden.

@ P4 (Destinalioh Waldviertel GmbH) wird mit seinem Budget Werbemafinahmen durchithren,
die einzelinen Betrieben einen Wetthewerbsvorteil gewahren und welche damit eine Beihilfe
erhaiten, diein Form einer De-Minimis Forderung gegebon wird. Zur Bérechnung des
jewellgen Subventionsaquivalents wird die dalir eingesetzte Projekisumme durch die Anzahl
der teilnehmenden Betriebe dividiert. Damit ergibt sich der De-minims Beitrag pro Betrisb,
welcher von Pd dem jewelligen Betrieb bescheinigt wird,

/
Podminky

* mMarketingovd opatfeni se musi specificky vztahovat k projekiu.

® Letters of intent zapojenych spraved/vliastnlkl pamatek resp. subjektd musl byt predlomny
Spoletnému sekretariatu,

* P4 {Destination Waldviertel GmbH}) bude ze svého rozpotltu hradit reklamni opatfen; kterd
poskytujl subjektiim konkurenZni vyhodu €imé je zaklddana podpora ve formé
De-Minimis. Vypotet jednotiivych ekvivalentl pedpmy bude proveden uydeiemm vynaloZeng
castky pottem zuastnénych subjekill. Z tohoto vypodtu vzejde celkova wyie podpory
de-minimis pro.dany subjekt, kterd bude jednotlivému subjektu potvrzena P4.

§ 5 Berichtslegungen / Poddvani zpray

Es ist ein Projeke-Zwischenbericht/Endbericht Musi byt predloZena PribEins/zévereind Zprive
Uber die folgenden Berichtsperioden o projexta zo nastedujici monitorovacel obdobi:
vorzulegen:

Fage Stinf 23,
AT plngereleht ansiicddng dne FOF L2006 Uiy $5:3 030 Ukin/bod,
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Rakousko-Ceska republika

Rethenfolge / Pofodl

Berichtszeitraum / Monitoravaci obdob

Abgabefrist fir den
Gesamtprojekt-Zwische

iva o projekty

Anfang f zaldtek Ende / konec nbericht/Endbaricht / Te

e pro pfedioZent
(Zavéreiné} Zpravy o
projektu

0 01.10:2015 30.09.2016 31.12.2016

1 01.10.2016 30,06.2017 30.11.2077

2 01.07.2017 31122017 31.05.2018

3 01.01.2018 30.06.2018 30.11.2018

4 01.07.2018 3122018 31.05.2019

5. {#1.01.2019 30.06.2019 30.11.2019

& 01.07.2019 31.12.2018 31.07.2020

Endbericht / Zdverédny |01.07.2019 31.12.2019 31.07.2020

Pape 11 of 3%
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§6 Administrative Zustindigkeiten / Administrativni kompetence
Zustandige Kontrolistellen gemal Art, 23 (4), Pristusni Kantrolori podle ¢ 23.(4) Nafizeni (FU) €.
Verordnung (EU} 1299/72013: 129942013

Fir den Leadpartner / Pro Vedouciho partnera:

Zentrum flr regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle far NUTS {| Siidwesten
Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS It Jinozapad
Otakara Sevéika 1943, CZ-397 01 Plsek

Fiir den Projektpartner 2 7 Pro Projektového partnera 2;

Zentrum flir regionale Entwickiung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS Il SGdwesten
Centrum pro regiondini rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS I fihozapad
Otakara Sevtfka 1943, CZ - 397 01 Pisek

Fiir den Projektpartner 3 / Pro Projektového partnera 3:

Zentrurn fOr reglonale Entwickiung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fiir NUTS 1 Slidwesten
Centrum pro regionalni rozvoj Ceske republiky, pobodka pro NUTS I jthozdpad
Qtakara Sevdika 1943, CZ - 397 01 Pisek:

Fiir den Projektpartner 4 / Pro Projektového partnera 4:

Amt der Niederbsterreichischen Landesregierung
Uad Spotkové viady Dolni Rakousko
Gruppe Raumordniing, Umwell und Vérkehr
Odber Gzemniho planovani

Landhausplatz 1, A-3109 St.P8ilten
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Filr den Projektpartner 5/ Pro Projektového partnera 5:

Zentrum flr regionalé Entwickiung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS Il Stidosten
Centrum pro regiondini rozvo] eské republiky, poboka pro NUTS Il Jihovychod

Marianské ngmst 61771, CZ~ 81700 Bino
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Allgemeine Bestinunungen £ Obecnd ustanoveny

§7 Férderung / Poskytnuti dotace

{1) Der FN erhdlt nach Mafigabe der
Bestimmungen dieses Vertrages aus Mitteln
des Européischen Fands farregionale
Entwicklung (EFRE] im Wege der
Anteilfinanzierung einen nicht rickzahlibaren
Zuschuss i der maximalen Hohe von

{1) PFijemce dotace obdr#i podle ustanoveni
téta Smilouvy formou podilového
spolufinancovini nevratnou dotacl ¢
Evropskéha fondu pro regiondini rozavo] (EFRR)
v raximaing vl

956 556.69
Eura / eur

(2) Die tatsachliche Hohe des ausgezahlten
Zuschusses wird von den durch die
zustandigen Kontrollstellen gepriiften
Ausgaben ausgehen und darf auf der
Partnerebene den entsprechenden im
Finanzierungsplan im § 3 (3) angegebenen %
Satz der EFRE Kafinanzierung nicht
Uberschreiten.

(3} FUr den Fall, dass sich bei einem oder allen
Partner die forderfahigen Kosten des Projekts
vermindern, die nationalen
Kofinanzierungsmittel erhdht ader neue
Kefinanzierungsmittel in Anspruch genommen
werden, reduziert sich die in Abs. (1) genannte

Forderung proportional.
§ 8 Dauerhaftigkelt des Proj

Im Falle vory Investitionen indie Infrastraktur
ader praduktiven Investitionen garantiert der
FN, dass das Projekt innerhalb eines.
Zeitraumes von fiinf Jahren nach der letzten
Auszahlung keine Anderungen erfahrt, die sein
Bestehen, seine Art oder seinen Inhalt im Sinne
dieses Vertrages beeintrachtigen (Art. 71

Verordnung (ELE 12303/2013)

{2) Skutecna vyse vyplacené dotace bude
vychazet z vdajl ovéfenych prislunymi
Kontrolory a nesmf na Grownl partnerd
pfekrotit pFisludnou % sazbu financovani 7
EFRR uvedenou v planu financovani § 3 (3),

{3}V pfipadé, Ze dojde ke sriiZen{ zplisobilych
vydaju projektu u jednoho & u viech partnerl,
k navyseni prostiedkd narodniho
spolufinancovani nebo budeuli vwuzity nové
prostfedky pro spolufinancovani, snf#f se
odpovidajicim zpisebenyrovnéZ dotace z
prostiedkit EFRR uvedend v odst. {1},

ektes / UdrZitelnost projektu

¥ pfipadé Infrastrukturnich projektd ¢
produktivnich investic pFijemce dotace
zaruduje, Ze projekt béhem &asovéhe obdobiv
délce péti let od posledni platby pfijemc
nedozna 7adnych zmén, které by nepfiznivé
ovlivnily jeho existenci, druh nebe jeho-obsah
ve smysiu téta Smiouvy (€1, 71 NaFizenl (EU) £,
130372013).

§9 Abtretung / Postoupeni

Rechte und Pflichten des FN aus diesem
vertrag dirfen nur mit vorheriger schriftlicher
Zustimmung des Férdergebers abgetreten
werden, Ein Anspruch auf Erteilung dieser

Zustimmung besteht nicht,

Prava a povinnosti pfilemce dotace vyplyvajici z
téta.Smlouvy e postoupit pouze na zéklads
predchinzifio pisemného souhlasu
poskytovatele dotace, Na udélenfsouhifasy
nevzniké pravninarok.
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§ 10 Anderungen des Durchflihrungszeitraumes / Zmény realizace projektu

{1y Derin § 2 festgelegte
Durchfihrungszeitraum ist verbindlich und
kann nur einvernehmilich anders festgelegt
werden,

(2) Stellt der FN fest, dass das Projekt nicht
entsprechend dem in & 2 festgelegten Zeitplan
urngesetzt werden kann, hat erdies
urwerziiglich, gemigR gliltiger Version der
Programmdokumente, dem Gemeinsanien
Sekretariat zu melden. Zur Anderung des
Zeitplanes ist die Zustimmung des
Fordergebers notig,

(1) Doba realizace projektu, stanovena v
fasovém harmonogramu v § 2, je zavazna. Tuto
dobu ize zménit pouze po vzalemné dohodé.

(2) 2jistili pfijemce dotace, Ze neni mezno
projeke zrealizovat v souladu s Casovym
harmonogramem stanovenymyv 8 2, je nutno
tuto skutetnost neprodleng, dle programové
dokumentace v platmém znéni, nahlasit

‘Spoletnému sekretaridtu, Zména gasového

harmonogramu vyZaduje souhlas
poskytovatele-dotace.

§11 Anderungen im Kosten- und Finanzierungsplan / Zmény rozpottu a planu financovani

Die Angaben in den einzelnen Budgetyeilen
{(Kostenkategorien) des Kostenplans des FN
sowie der Projektpartner gemaft § 3 durfen bis
max. 15% der {orderfahigen Kosten
Uberschritten werden, soweit die
Uberschreitung durch entsprechende
Einsparungen bei den anderen Einzelansitzen
ausgeglichen werden kann, und die durch den
Begleilausschuss genéhmagten Pm]ektzxe!e
nicht abgesndert werden. Uber eine solche
Uberschreitung sind der H}rdergeber und die
Jewelligen Kontrollstellen vig eMS im Rabmen
der Berichterstattung zu informieren, Eine
Uberschreitung einzelner Budgetzeilen im
Kostenplan des jewadligen Projektpartners um
miehr als 15% der férderfahigen Kosten bedarf
der vorherigen schriftliichen Zustimmung des
Fordergebers.

§ 12 Firderfihige Ausg

Die Forderfahigkeitvon Projektkosten fir die
gewahrte EFRE-Kofinanzierung richtet sich
nach der Verordnung {EU) Nr. 1303/2013, der
Verardnung {EUY Nr: 1301/2013, der
Verordnung (EU) Nr, 1299/2013, der

- Verordnung (EU) Nr, 48172013, nach dem
Progratim INTERREG V-A QOsterreich -
Tschechische Republik, den zum Programm
getroffenen - Gemeinsamen
Forderfahigkeltsregein inder jeweils glitigen
Fassung, verlautbart auf der
Programmhomepage www.at-cz.eu (Anhang./D
dieses Vertrages) und den nationalen
subsididren Bestimmungern zur

Férderfahigkeit.

Vyse nakladl v jednotivych poloZkach
{kategorie vydajll) rozpodtu pifjemce dotace
stejné jako projektovych partnerG die § 3
mohou byt pekroleny maximainé o 15%
zpUsobilych nakladd, pokud bude pfekrofent

danych razpoctovych kapitol vyrovnano

tsporamiv jinych rozpodtowch kapitolach a
zména rozpottu neoviivni cile projektu
schvilenég Monitorovacim vyborem. O téchto
znéndach rozpodtu je nutno v ramai obecné
informadni povinnosti prostfednictvim eMS
informovat poskytovatele dotace a pFistugného
Kontrolora, NavySeni v ramgi rozpodtu o vice
neZ 15%.v jednotlivych poloZkach rozpoltu
pfistudného projektového partnera vyzaduje
predchozi plsemny souhlas poskytovatele
dotace.

aben 7 Zplisobilé vydaje

‘Zpusobilost nakladd projektu pro poskytnuté

spolufinancovani z ERFF se Fidi Nafizenim (EU)
£.1303/2013, Naflzenim (EUY 130172013,
Naflzenirm (EU) €. 1299/2013, NaFizenim (EU)
£48172013, Programem INTERREG V-A
Rakousko - Ceska republika, Spolecnymi
pravidly zpUsobilosti v aktuading platném 7néni,
Zvefejnéném na internetovych strankach
programu www.at-cz.ei (prfloha /D Léto

smlouyy), a narodnimi subsididgrnimi

ustanoven(mi o zpdsobilosti.
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513 Auszahlung der EFRE-Mittel und Abrechnungsmodalititen /
Vyplaceni prostfedkd EFRR a zpUsoh vyactovan(

(1) Der FN verpflichtet sich unid hat die Partner
seinerseits zu verpflichten, zum Zwedke der
eindeutigen Ausweisung von Ausgaben und
der erhaltenen Forderung, diese in einem
eigenen Buchungssystem zu erfassen oder es
muss fur dieses-Projekt eine entsprechende
Bezeichnung der Konten bzw. eine eigene
Kostenstelle festgelegt werden.

(2} Spatestens mit dem ersten Projektbhericht
sind sdmtliche erforderliche Unterlagen und
Verlrage bzgl nationaler Kenfinanzierung und
abeurechnender Personalkosten vorzutegen,
EFRE-Mittel werden nicht ausgezahit, wenn
diese Nachweise nicht erbrachl wurden,

{3} Dic Auszahfung von EFRE-Mitteln erfolgt
jedenfalls erst dann, wenn zertifizierte
Ausgaben vorllegen,

{4) Der FN hat zur bankmaBigen Abwickiung
dieser Férderung ein Bankkonto in Euro zu
fithren. Die EFRE-Fordermittel sind auf dieses
Konto zu Dherweiser:

(1) Za Gcelem jednoznaleného vykazani wdajl)
a obdrfené dotace se piijemce dotace zavazuje
a-soufasneé ukldda povinnost svym partnerim
projektu vést samostatny Gfetnf systém /
evidendi. Pripadné je nutno pro tento projeky
stanovit odpovidajici oznaent G&td, piipadng
nakladoveé stiedisko,

{2) Veskeré potfebné podklady a smlouvy
narodniho kofinancovani resp. personalnich
nakladil k vyiCtovani je tieba predloZit
nejpozddji s pruni Zpravan o realizacl projektu.
V pfipadé, kdy uvedené podklady nebudou
pfedloZeny, nedojde k proplaceni prostedky «
EERR.

(3} Kvyplacen! prostfedk( EFRR m{Ze dojitv
kazdém pfipadd teprve tehdy, bylyli pfediozeny
certifikované wydaje.

(4) PFljemce dotace musivést pro bankovni
zpracovani dotace oddéleny bankovni et v
EUR. Prostiedky EFRR budol pfevedeny na
nastedujici Otet:

IBAN: CZ43 7940 06000 0070 8104 1286
lautend auf/ zfizeny na jméno:; jihofeskd Sliva Nortica
hel der / v penéZniho astavy: Waldviertler Sparkasse Bank AG

{5) Der FN ist mit Hilfe des Monitoringssystems
eMs verpflichtet dem Gemeinsamen
Sekretariat fir die In 85 festgelegten
Berichtsperioden und den dort genannten
Terminen, einen Projektbericht bestehend aus
ginem Projektfortschrittsbericht und einen
Auszahlungsantrag Gber die bisher von thm
und den Partner zertifizierte Projektausgaben
mit alten erforderlichen Unteriagen
vorzulegen, Nach Ablauf der letzten
DurchfGhrungsphase ist dem Gemeinsamen
Sekretariat spatestens su demim &5
genannten Termin ein Projekiendiericht
bestehend aus einem letzten
Projektfortschrittshericht und dem
Auszahlungsantrag (iber die restlichen,
zertifizierten Projektausgaben mit den
notwendigen Unterlagen vorzulegen,

{6} Wenn die Unterlagen vollstdndig vorgelegt,
geprift und in Ordnung befunden wurden,
wird der Fordergeber.die Auszahlung bei der
Bescheinigungsbehorde veranlassen.

{5) Prijemce dotace se zavazuje pFedio¥it
prestfednictvim monitorovaciho systému eMS
Spoletnemu sekretariatu za monitorovaci
obdobf stanovena v § 5avterminech
uvedenych tamtéZ Zprivu o projektu,
sestavajici ze Zpravy o pokroku projektu a
Zadosti o platbu zajim a jeho projektovymi
partnery dosud certifikované vydaje projekwu
seviermni nutnyrmi podklady, Po ukondent
poslednl realizaéni faze je nutno nejpozdeji v
terminu uvedeném v § 5 pFedio’it Spoletnému
sekretariatu Zavéretnou zpravu o projekty,
sestavajici ze Zavéretné zpravy o pokroku
projektu.a Zadosti o platbu za zbyvajici
certifikovana vydaje projektu spolu s
potfebnymi podkiady.

{6} Jsouli veikeré podklady pFediozeny v
Uplhesti,zkontrolovany a shledany Fadnymi, dé
poskytovatel dotace podnét Certifikaénimu
arganu k provedeni plathy.
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{7) Die EFRE-Mittel werden von.der
Europaischen Kommission aus dem
Europaischen Fands fir regionale Entwicklung
in unregelmaBigen Abstanden zur Verfigung
gestellt. Diese sind daher frithestens hinnen 4
Wochen nach ihrer Verfigbarkeit auf dem
Konto-der Bescheinigungsbehtrde zur Zahltung
an-den FN fallig. Es wird ausdriicklich
vereinbart, dass dem FN keinerlel Anspriiche
aus einer allenfalls verspateten
Mittelzurverfligungstellung zustehen.

(8) Soliten Versdumnisse des FN ader seiner
Partner nachweislich zur automatischen
Aufhebung der Mittelbindung gema Art, 136
der Verordnung (EU) 130342013 gefithrt haben,
hat die Verwaltungsbehdrde die Maglichkeit,
nach vorangegangener Verstandigung des FN,
den urspriinglich vereinbarten
EFRE-Gesamibetrag um den entsprechenden
Betragzukiizen.

iLerrey |
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{7y Prostiedky EFRR [sou Evropskou komisi
noskytovany z Eyropského fondu pro
regionalni rozvoj v nepravidelnych intervalech.
Tyto prostfediy jsou proto splatné k Ohradé
pifemc dotace do 4 tydnd po Jejich
disponibilité na Gftu Certifikaéniho organu. e
vystovné ujednano, Ze piijemci dotace
nevznikaji Zadné naroky z eventuainiho
zpoZdéniho poskytnutl prostfedkd.

{8) Pokud dojde zavinénim 7e strany pfijemnce
dotace nebo jeho projektowch partner{l
prokazatelné k attomatickému zrudeni vizan/
prostfedk( Evropskou kornisi ve smyslu €l 136
Nafizeni (EU) 130372013, mOze Ridici organ po
pfededlém uvddomeéni pfiiemce dotace zkratit
plivadng dohodnutou celkovou Castku 7 EFRR o
odpovidajicl ¢astku,

§ 14 Doppelfinanzierung / Dvoji financovdni

Der FN verpflichtet sich, keine anderen, alsim
Fihanzierungsplan gemal & 3 angegebenen
Fordermittel fir das Projekt in Anspruch zu
nehmen,

Piijemce dotace se zavazuje nevyuzit jiné
dotacn! prostfedky pro projekt, ne?li jaké uved|
v Planu financovén] dle § 3.

515 Riicktritt und Riickzahlungsverpflichtung /
Odstoupeni od Smlouvy a povinnost vrdceni prostfedkil
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{1) Der Fardergeberist im Falle der Vatletzung-
dieses Vertrages dutch den FN zum sofortigen
vollstdndigen oder teilweisen Riicktritt von
diesemn Fordervertrag berechtigt. In diesem Fall
ist der Fordernehmer verpflichtet, bereits
ausgezahlte EFRE-Mittel innerhalb eines.
Monats nach Aufforderung zurisck zu zahlen,

Uberdies verliert der FN jegliche Anspriche auf

die allenfalls noch ausstehenden
Teilzahlungen. Eine derartige Verletzung liegt
insbesondere vor, wenmn;

{a) derAbschluss diesas Vertrages durch
Angaben zustande gekommen ist, diein
wesentlicher Bezlehung unrichtlig oder
unvolistandig waren oder der Fordergeber,
Organe und Beauftragte der Europaischen

Kemmission oder sonstige programmbeteiligte

Stellen tiber mafigebliche Umsténde unrichtig
ader unvollstandig informier! worden sind;

(b Gber das Vermdogen des FN vaor dem
ordnungsgemaBen Abschluss des geforderten
Projekts oder innerbiatb von 5 Jahren nach der
ietzten Auszahlung ein Insolvenzverfahren
eroffnet wird, oder die Er&ffnung eines solchen
mangels Deckung der Kosten unterbleibt;

() Bestimmungen des EU-Rechts
{insbesondere hinsichtlich der Einhaltung des
Wetthewerbsrechts, der Publizitdt und
Offentlichieitsarbeit) oder des nationalen
Rechts {insbesondere des Vergaberechts oder
Steuerrechts) nicht eingehalten wurden;

{d) die Partnerschaftsvereinbarung - aus
welchem Grund immer - aufgeldst wird;

(&) nichesimtliche der in'§ 2unter Kosten- und
Finanzierungsplan genannten, nicht den
Eigenmittein des FN oder dessen Parther
zuzurechnenden Mittel, binnen 6 Monaten
nach Unterzeichnung dieses Vertrages
verbindlich far das Projekt zugesagt werdery,

() gepen die Bestimmungen der § 16 und § 19,
verstollen wird.

{g) die Forderung nicht wie im & 1 verwendet
wirde

{2} Tritt der Férdergeber ganz oder teilweise
vom Vertrag zurlick, so'hal er dies schriftlich,
mittels eingeschriebener Briefsendung
gegenliber dem FN zu-erkidren.

{3) Der FN ist verpflichtet, zurlickzuzahlende
Betrage vom Tag der Auszahlung an in Héhe
von 1,5 Prozentpunkten Gber dem jeweils
geltenden Basiszinssatz der Eurapaischen
Zentralbank zuverzinsen.
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(1) Poskymvate! dotace Jev piipadé poruden
podminek pf qemcem dotace stanovenych
tauto Smiouvou opravnén k okamzitému
odstoupenf od celé nebo od &asti této Smlouvy:
V takovém pFipade je pHjemce dotace povinen
vrétit jiz vyplacené prostfedky EFRR héhem
j&dﬂﬂh{) mésice od vyzvani; Nadto zanikaji
pfijfemci dotace jakékoliv naroky na dosud
neproplacend diléf tastky prostfedki EFRR,
Takovym porudenim se mysil zejména, pokud;

{a} byla tato Smiouva uzaviena na zakladi
adajt, které byly ve swch podstatnych tastech
nespravné nebo netping, nebo byl
poskytovatel dotace, organy a povéi’ené osoby
Evropské komise nebo ostatnf organy Géastnici
se Programu o ;mds[amych okolnostech
informovany nespravné neho nelping;

(b} je na majetek pifjemce datace pFed Fadnym
ukondenim podpofengho g')"'m;ekm nebo
béhem'5 let od posledni platby pHjemci
uvalena insalvenéni Fizenl nebo-dojde-li k
zahdjenl takového Flzent pro nedostatedné keytl
nakladi;

{c) nebyla dodrzena ustanovent legislativy EU
{pfedeviim z hlediska dodrZeni pravéciet
hasp@da; ské soutéze, publicity a prace s
vefejnostl) nebo néradnl legislativy (predeviim
dahové legislativy a legislativy upravujic
zaddvénivereinych zakzek);

(e} je z jakéhokoliv diivodu zrudena Partnerska
dohoda;

(e} nebyly veskeré finantni prostiedky uvedené
vE3 Rmpocet & plan financovani, které nelze
povaZovat za Viastnl prastfedky pmemce
dotace nebo jeho projektovyeh partnerl), do 6
mésich od podptsu Smipuvysmiuvné pro
projekt navazény;

() dodla k poruseni ustanoveni 8 168§ 19
{g) dotace nebyla poufita v souladu § 1

(2) Pokud poskytovatel dotace od celé nebo
casti Smiouvy odstoupi, je povinen toto
pisemné sdélit pifjemc dotace prostfednictvim
doporufeného dopisu,

{3} Prijemce dotace je povinen (rodit Castky,
které maji byt vraceny, ode dne vyplaceni ve
vy3i'1,5 procentnich bodt nad pravé platnou
zakladni tirokovou sazbou Evropské centraini
banky.
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{4} Die-gesetzlichen Ricktrittsrechte des EN
bleiben unberihrt,
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{4) Zakornd prava odstoupen( pfijemce datace
ziistavaji nedotena.

§ 16 Mitteilungspflichten / Informaéni povinnosti

Der FN verpflichtet sich, dem Fordergeber alle
Umstande unverziiglich anzuzeigen, welche die
Durchfiihrung des Projekts bzw. die
festgelegten Durchflihrungsphasen verzégern,
behindern oder unmdoglich machen ader die
eine Abinderung gegeniber den in diesem
Fordervertrag bestimmten Voraussetzungen
bedeuten (2.B. Anderung des Projeklinhalts,
Verdnderungen in der
Partnerschaftsvereinbarung, Umschichtungen
i Kostenplan, wie in'§ 11 erldutert). Weiteres
istder FN verpflichtet, die Weitergabe der EFRE
Mittel an die Partner 2u dokumentieren und
diese Informationen an den Fardergeber
weiterzuleiten.

Pifjemce dotace se zavazuje neprodiené ohldsit
poskytovateli dotace veikeré skutednosti, které
zpozdi, zamezi nebo zriemolni realizaci
projektu; pfipadné stanovenych realizaénich
fazi, nebo které znamenaji zménu predpoklady
stanovenych v této Smlouvé (napfiklad zména
obsahu projektu, zmény Partnerské smlouvy,
piesuny finan¢nich prostfedkd v rozpotiu
projekty, jak je popsanov § 11), PRijemce
dotace je date povinen dokumentovat
predavani prostfedkd EFRR svym projektowym
partnerirm a tyto informace predat
poskytovateli dotace,

§ 17 Projektdokumentation und Mitwirkungspflichten /
Dokumentuace projektu a povinnost! spoluprdce

{1} Ohne dass die nationalen Vorschriften
verletzt werden, verpflichtet sich der FN,
samtliche das Projekt und seine Finanzierung
betreffenden Unterlagen und Belege,
unbeschadet nationaler und
bethilfenrechtlicher Bestimmungen, bis zum
31, 12. 2027 entweder im Original oder in
beglaubigter Abschrift sicher und geordnat,
aufzubewahrern.

(2) Darliber hinaus verpflichtet sich der FN, bis
31,12, 2027 den Organen und Elnrichtungen
tles Europdischen Rechnungshofs, der
Europaischen Kommission, des Fordergebers,
der Programmpartnerstaaten sowie deren
Beauftragten

{a) jederzeit Ausklnfte (ber das Projekt zu
erteilen;

{b) gema deren-Auswahl Einsicht In die
Blcher und Belege sowle In sonstige mit dem
Projekt in Zusammenhang stehende
Unterlagen 7u gewahren;

{c) wahrend der Oblichen Geschifts- und
Betriebsstunden sowie auRerhalb dieser
Stunden gegen Vereinbarung das.Betreten von
Grundstiicken und Gebauden sowle die
Durchfithrung von Prilfungen, die mit dem
Projekt in Zusammenhang stehen, zu
gestatten,

(1) Piifernce dotace se zavazuje bezpeiné a
fadné archivovat ve3keré podklady a doklady
tykajicl se projektu, a to bud'v origindlech,
nebo ovéfenych opisech do 31. 12. 2027, Timto
ustanevenim nejsou dotéena ustanoveni
narodnich pfedpisd,

{2) PFjemce dotace zavazuje umoZnit orgdndam
& institucim bvropskélio Gdetnito dvora,
Evropskeé komise, poskytovatele dotace,
partnerskych statl programu a jimi povéenym
osobam a? do 31.12, 2027

{a) kdykoll podat informace o projektu,
{b) umo¥nit nahled do Gletnictvl, Gletnich

‘dokladl a ostatnich podklad( souvisejicich s

projektem,

() béhem:-béinych Ufednich hodin a pracovni
daby, stejné tak jako mimo tuto dobu umoeinit
po dohodé vstup na pozemky a do budov k
provadeént kontrol souvisejicich s danyrn
projektem,

Pape 19:61 23
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{3Y Der P erklart,

{a) dass die mit der gewshrten Forderung im
Zusammenhang stehende Daten auf
Datentriger gespeichert und an andere am
vollzug dieses Programims beteiligten Stellen,
an die Furopaische Kommission und/oder die
it der Evalujerung beaultragten Institute
unter Wahrung von Geschafts- und
Betrichsgeheimnissen weitergegeben werden
konnen;

(by auf Anforderung im Rahmen von
Evaluierungen bzw. bei der Erhebung von
projektberogenen Indikatoren oder Daten
mitzuwirken:

(c) dass Name und Anschrift der
Projektbeteiligten sowie Verwendungszweck,
Hishe der Forderung und Projektergebnisse
verdffentiicht wérden knnen,

5 18 Verantwortung des FN ./

(1) Der FN vertritt die Projektpartnerfir
Zwecke der Abwicklung der Forderung
gegenither dem Fordergeber. Der FN stellt
sicher, dass dieses Vertretungsrecht wahrend
der gesamten Dauer der sich aus diesem
Vertragsverhaltnis ergebenden
Rechtswirkungen hergestelit ist. Eine
entsprechende Regelung, die diese
Vertretungsbefugnis des FN vorsieht und die
Verpflichtungen der Partner festlegt, ist in der
schriftlichen Partnerschaftsvereinbarung
enthalien.

{2) Der FN ist gegentiber dem Fordergeber far
die ordnungsgemale Durchfihrung des
gesarnten Projekts unter Einhaltung dermit
der Inanspruchnahme von EFRE-Mitteln geman
diesern Fordervertrag verbundenen
Verpflichtungen verantwortlich.

(3} Der FN verpflichtet sich, die EFRE-Mittel
ardnungsgemal, umgehend (innerhalb von 2
Wochen) und volistindig an die Partner
welterzuleiten. Im Falle giner
Rickzahlungsaufforderung durch den
Férdergeber kann sich der FN nicht damit
entlasten, dass sie sich aul eine Weitergabe der
Fardermittel beruft,

{4y Der FN muss sich die Handlungen der
Partner in gleicher Weise zurechnen lassen wie
seine eigenern,

Rakousko-Ceska republika
(3) Piljemee dotace dile prohladuje, Ze:
{a) data saumse;fcs s poskytnutou dotact budou
ukladana na nosite dat a mohou byt byt pH
zachovéni obchodnich a provoznich tajemstvl
preddvana organiim podilejicim se na
implementaci programu, Evropské komisia/
nebo subjektOm povéfenym provedenim
evaluace;

{b} Ze je na vyzvani ochoten spolupracovat v
ramei evalyaci pr;padne pri Zjistovan(
indikator{l ¢ dat tykajicich se projektu;

{c) lze zveFejnit jména a adresy Géastnik{
projektu, vwii dotace a Ufel jejiho pouziti a
vysledky projektu.

Qdpovédnost pFijemce dotace

{1) Piijlemce dotace zastupuje vidi
poskytovateli dotace projektové parlnery pro
Gcely realizace dotace, Prfjemce dotate zajist],
aby tota pravo zastupovani byle zajisténo po
celou dobu trvani pravnich Glinkd vyplyvaiicich
z tohoto smiuvniho vztahu. Odpowdaﬁu
uprava predpoklddajicf toto opravnéni
pfijemce dotace k tomute zastupovan{ a kierd
stanovuje povinnosti partnerd, bude obsaZena
plsemné v Partnerske dohodé.

(2} PFljemce dotace je ve vztahu k poskytovatel
dotace zodpovBdny za Fadnou realizaci celého
projekta pii dodrieni povinnosti souvisejicich s
wyuZitim prostfedkd EFRR die této Smiouwy.

{3) Piijemce dotace se zavazuje pfevadét
fadné, obratem {t}éhem max. 2 tﬂ}‘dni’s] avplng
vy8i prostiedky EFRR vEem z(0&astnénym
projektovym partnerim. V pifpadé pcﬁadavku
na vraceni dotace se prijemce dotace nemtize
vyvazat s odvolanim na pFedavani dotainich

prostredkd.

{4) PHjemce dotace musi povaZovat konani
viech projektovych partnerd stejnou mérou za
svévlastnikonani,

§ 19 Verdnderungen in der Projektpartnerschaft / Zm&ny v partnersivi projektu

Ein Austreten oder Hinzutreten von Partner
hedarf der Zustimmung des
Begleitausschusses.

Odstoupeni-nebop pfistoupeni projektového
partnera vy#aduje souhlas Monitorovaciho
wyboru.
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§ 20 Informations- und Publizitétspflichten / InformaEnf u publicitni pevinnosti

£1) Der FN verpflichtet sich, im Rahimen-der
Offentlichkeltsarbeit auf die Forderung des
Projekts durch die Eurapaische Union (EFRE)
und durch das INTERREG V - A Programm
Osterreich - Tschechische Republik durch die
Verwendung des entsprechenden Logos
hinzuwelsen und die Bestimmungen des
Anhangs Xl Pkt. 2.2, der VO (EU) Nr. 130372013
sowie der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr,
821720714, Art. 3 - & einzuhalten, Dia
enlsprechenden Publizitatsvorschriften stehen
aul der Pragramm-Homepage www.at-cz,eu
zum Download zur Verfigune.

{2y Der FN verpflichtet sich;, die thn zur
Verfigung gestellte Projektwebsite aul der
Programmhomepage www.at-¢z.eu regelmiig
mit Nachweisen der vorgenommenen
Aktivitaten, erreichten Quitputs und Ergebnisse

sowie Informations- Publizitdtsmafinahmen -
d.h. mindestens einmal pro Berichtsperiode -
21 aktualisieren,

(3) Far die Nichteinhaltung der Informations-
und Publizitatspflichten kann dem FN eine
finanzielle Sanktion auferlegt werden,

{1¥ Pfijermce dotace se zavazuje upozoriiovat v

ramci prace s vefejnostl pouZivanim
mdpcvfﬁa}acaha loga na podporu projektu
Evropskou unif (EFRR) a programem INTERREG
V-A Rakousko — Ceska republika a dodriovat
ustanoveni PFiichy Xil bod 2.2 Natizeni (EUyC,
1303/2013 a 82172014, €l. 3 - 5. Ddpovidajici
piedpisy k publicité [sou dostupnd ke staZeni
na internetové strance programu na adrese
www.at-cz.eu.

{2) PFijemce dotace se zavazuje k pravidelné
aktualizaci internelové stranky projektu, ktera
mu byla poskytnuta na sirankach programu na
adrese www.at-cz.eu doklad{ realizovanych
aktivit, dosaZenych vystupl a vysledkd a o
informaénich a publikacnich opatfenich, tzn,
alespoft jednou za monitorovaci obdaobi,

{3} Za nedorzen{ informadnich-a publikatnich
povinnosti mGZe byt prijernci dotace uvalena
finahfénfsankce,

§ 21 Ergénzende Regelungen / Dopliiujici ustonoven(

(1} Der Vertrag tritt mit der beidseitigen
Unterfertigung der vorliegenden Urkunde {(ggf.
rickwirkend zum Projektbeginn)in Kraft -
sofern nicht unter § 4 andere Voraussetzungen
{0r das Inkrafttreten angeflihrt sind - und
bleibt wirksam bis zu dem Zeitpunkt, zu dem
Verpflichtungen aus der Inanspruchnabhme von
EFRE-Mitteln fur dieses Projekt geltend
gemacht werden knnen,

{2) Der vorliegende Vertrag sarnt Anhdnge in
der jeweils glltigen Fassung (Anhdnge /B, /C
und /D verlautbart auf der
Programmhomepage www.al-cz.eu)
einschiiefflich der im § 1 definierten
Bestandteile, regelt erschopfend und
atischlieRend die Vereinbarungen der
Vertragsparteien. Alle-aus fritherer Zeit noch
allenfalls bestehenden, den Gegenstand dieses
Vertrags betreffenden, mindlichen oder
schriftlichen Vereinbarungen zwischer den
Vertragsparteien werden durch-den
vorlicgenden Vertrag aufgehoben bzw. ersetat,

8 jAndemngen und Ergdrzungen dieses
Vertrags sind zu threr Rechtswirksamkeit
ausdriicklich als solche zu bezeichnen und
bedirfen der Schriftform;:

(1) Tato Smiouva vstupuje v platnost podpisem
této Smiouvy ob&ma smiuvnimi stranami
(pFipadnt zpétné k datu zahajeni projektu) -
nejsou-livi4 s{annvenypne pﬂdmlnky
Glinnosti ~ a zlstdvd pravné udinng az doby,

kdy je moZno uplatnit povinnosti, vyplyvalici z

wyuZitl prostiedkd z EFRR pro tento projekt.

{2) PfedloZena smiouva vlelné pfiloh v jejich
aktudiné platném znéni (Pfilohy /B, /C a /D
uvefejnény na strankéch programu
www.al-cz.eu} a véetng soudasti definovanych v
5 1 upravuje taxativné a s konecnou platnosti
Umiuvy smiuvnich stran,

Veskeré dosavadni tstni & pisemné dohody
mezi smluvnimi stranami tykajicl se pfedmétu
této Smlouvy Jsou touto Smiouvou zrueny,
pfipadné nahrazeny,

(3} Zmény a doplfiky teto Smiouvy museji byt
prosvoji pravnd 0¢innost vysiovne jako takové
oznateny a museji byt ufindny pisemnou
formou.
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(4) Flir den Fall, dass einzelne Bestimmungen
dieses Vertrags unwirksam sind oder werden
soliten, bleiben die Gbrigen Bestimmungen
gleichwohl fir die Vertragspartner bindend. In
diesem Fall sind die Vertragspartner
verpflichtet, anstelle der unwirksamen
Regelung eine Vereinbarung zu treffen, die
dem Sinn der unwirksamen Regelung
maglichst nahe komnmt,

(5} Kosten einer etwaigen rechtlichen Beratung
oder Vertretung sind von jenem
Vertragspartner zu tragen, der den Auftrag
dazu erteilt hat.

HiLerrey
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(4) Pro piiipad, Ze by jednotliva ustanovenf této
Smlouvy byla nedtinnd nebo se neGdinnymi
stit méla, zustava;f ostami ustanoven{ pro
smiuvni strany zavazna, vV tomto piipadé jsou
smiuvni strany povinny misto netatinnych
ustanoven! pfijmout dohodu, kterd se bude co
nejvice bliZit smysiu neléinného ustanovent,

{5) Moiné ndkdady pravniho poradenstvi nebo
rastupovani nese ta smlivni strana, kterd tim
byla-povéfena.

§ 22 Schlussbestimmungen / Zdvéreind ustanoveni

1) Auf diesen Vertrag ist 6sterreichisches
Recht unter Ausschluss der Kollisipnsnormen
anzuwenden

(1a) Das Veriragsangebot glit als
zurickgezogen, wenn nicht binnen zwei
Monaten nach dessen Absendung {Daturm des
Absendevermerks) eine vom FN
unterschriebene Ausfertigung des EFRE
Férdervertrags beim Fardergeber eingeht.

{1b) Wenn efne Einhaltung der in Abs, 1
penannten Frist aus Granden, die der FN nicht
verschuldet hat, unmoglich ist, kann diese Gber
ein rechtzeitiges Ersuchen verlangert werden,

(2) Die Vertragspartner werden sich nach
besten Kraften bemihen, alle sich aus dem
Vertrag ergebenden
Meinungsverschiedenhelten einvernehmlich zu
regeln. Fur den Fall, dass eine Einigung binnen
viner angemessenen Frist nicht zustande
kormnmt, bestimmen die Vertragsparteien
hiermit das sachlich zustandige Gerichtin 5t,
Polten als Gerlchtsstand,

{3} Zu Fragen inden Bereichen Steuer- und
verpaberecht sind die jeweiligen
Rechtsgrundlagen,
Durchfihrungsverordnungen und Methodiken

der einzelnen Mitgliedsstaaten baw. EU-Recht
7u beachten.

(4) Dieser Vertrag wird in zweifacher
Ausfertigung erstellt; jeder Vertragspariner
erhalt ein Exemplar.

(5) Der Vertrag wird in Deutsch und

Tschechisch ausgestellt, Die Fassung in der
Sprache des Fordergebers ist verbindlich.

{1} Tato Smlouva podiéha vyima koliznich
norem rakouskému pravu.

(ta) Nabidka na uzavienl Smiouvy Je
povaZovana za stazenou, pokud nebude
béhem dvou mésicl po jejim odeslan( (datum
zaznamu o odestani) poskytovateli dotace
doruceno podepsant wyhotoveni smiowy o
poskytnut! prostiedk(l z EFRR.

(1b]) V pfipads, kdy dodrienihiity, uvedenév
odst. 1 neni moZné .z dlvod{, kieré nejsou
zavmeny ze strany pifjemce dotace, [z tuto
lhitu na zakladé véasné Zadosti prodlouzit.

{2) Smiuvni strany se budou ze viech sil snaZit
WFe§i't veskeré, 7 této Smiouvy vyplyvajici,
riznosti nazort dohodou, Nedn;dﬁ ik dohodé
béhem pfimBFensé thity, uréuji smluvni strany
véent pHisiudnym soudem soud v St, Péltenu.

{3) V otdzkach danové legislativy a zadavani
vefejnych zakizek je nutno dbidt pislusnych
legislativnich norem a navazujicich provadécich
predplsu a metodik jednotlivych Elenskych
statdl, pHpadn® Evropské unie.

(4) Tato Smiowva je vyhotovena ve dvou
stejnopisech; kaZdy smiuvni partner obdrii po
jednom exemplafi.

{5) Tato Smiouva je whotovena v feském a
némeckém jazyce. Zavazrym je jazyk
poskytovatele dotace.
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Fir den Férdergeber; Fir den EN:
7d poskyt ' Za pfijemce dotoce:

Verwaltungsbehorde /Ridici orgdn

SRS
o

i
o

(Name/ jméno: Andreas Weif) (Name/ jméne Fersiase s wamaai.,

Datum/ datum: ik & 08 E

Anhdnge / PHlohy!

Anhang./A: Projektantrag:
Pfiloha /A: Projektovi Zadost

Anhang./B: Handbuch fir Antragstelletinnen in der jeweils gultigen Fass ung - siehe
veaw.at-cz.ew/at/downloads/bandbucher

Priloha /B: Prirucka pro Zadutele v gktudlng plotném rnéni - viz

wWww at-cz suicz/ke-stazenl/prirucky

Anhang./C: Handbuch fir Projekipartrier in der jeweils glltigen Fassung - siche
www.at-cz.eu/at/downloads/handbucher

Ptiloha /C: Fiirucko pro prijemce v aktuding plotndm znéni - viz

wiw sl-cz ed/cr/ke-stazeni/prirucky

Anhang./D: Gemeinsame Férderfahigkeitsregeln in der jeweils glltigen Fassung - slehe
www at-cz.eu/at/downloads/programmdokumente

Priloha /D: Spolecné pravidia zpdsobilosti v aktuding plotném znéni - viz

wiwwat-cz. eu/cz/ke-stazenl/programove-dokumenty
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Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho rozpoctu
na spolufinancovani projektu realizovaného
v ramci programu
Interreg V-A Rakousko — Ceska republika

(déle jen ,,Rozhodnuti o spolufinancovani®)

3
P

N \)
RN Y ¥AY
S

vydané podle § 14 zékona & 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech a o zméné nékterych
souvisejicich zékonu, ve znéni pozdéjsich predpisu

Ceska republika — Ministerstvo pro mistni rozvoj
Odbor evropské uzemni spoluprace
Staroméstské namésti 6, 110 15 Praha 1

(dale jen ,poskytovatel dotace”)

poskytuje dotaci ze statniho rozpo¢tu timto zplisobem:

Cast 1. Obecnd ustanoveni

1. P¥ijemce dotace

Nazev partnera: Jiho&eské centréla cestovniho ruchu
o 72053127 _
Sidlo: U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76, Ceské

Budéjovice - Ceské Budéjovice 7

Statutdrni orgén (fyzicka osoba pfimo
opravnéna jednat jménem pravnické osoby):  Ing. Jaromir Pola3ek

2. Ucel dotace
2.1 Ucelem dotace je realizace projektu definovaného takto:

Nazev projektu: Zlepdeni pfistupu a propagace kulturniho dédictvi v regionech Jizni Cechy-
Vysoclina-Waldviertel-Miihlviertel

Registracni Cislo: ATCZ31

Vedouci partner: Jihoeska Silva Nortica

(dale jen ,projekt”),

ktery je finanén& podpofen v réamci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika na zakladé
Smiouvy o poskytnuti prostfedkl z EFRR (déle jen ,Smlouva“) uzaviené mezi Ridicim organem (Ufad
spolkové viddy Dolni Rakousko, Odbor Gizemniho planovani a uzemni politiky) a Vedoucim partnerem
dne 24. 8. 2017. ‘

2.2 Dotace je poskytnuta na sgolufinancovani schvalenych aktivit pfijemce dotace provadénych v ramci
realizace projektu uvedeného v €asti l. &l. 2.1.

3. Harmonogram pinéni
Realizace projektu musi byt dokonéena nejpozdéji do 31.12.2019".

! patum ukonéeni realizace projektu je datum ukonéeni posledni aktivity sméfujici k napinéni cilt projektu.



4. Finanéni ramec a vy$e dotace :
4.1 Pfedpokléddand vy3e zplsobilych vydajl po zohlednéni pfijma projektu &ini: 295 091,76 EUR.

4.2 Dotace se poskytuje ve vy3i 5 % konecnych zplsobilych vydaji po zohlednéni pFijmé projektu,
aviak nejvyse 398 373,88 CZK, tj. max. 14 754,58 EUR (kurz 27,00 CZK/EUR) z prostiedk stitniho
rozpoctu (§ 44 odst. 2 pism. h) zdkona €. 218/2000 Sb.).

4.3 Skute¢nd vy3e dotace, ktera bude pfijemci dotace poskytnuta, budé uréena na zdkladé skuteéné
vynaloZenych, odivodnénych a édné prokdzanych zpusobilych vydaji, kromé vydajl
vykazovanych zjednodu$enou formou?.

4.4 Celkova vy$e dotace v EUR uvedend v &asti 1. &. 4.2 nesmi byt pfekrotena.

Cast 1. Povinnosti pFijemce dotace

1. SpInéni ucelu a realizace projektu
, Pfijemce dotace je povinen splnit Ucel dotace uvedeny v &asti I. €. 2.1 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovani a to ve Ih(ité uvedené v ¢asti I. ¢l. 3 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani.

2. Udrzitelnost projektu

Pokud se v souladu se Smlouvou o poskytnuti prostiedkd z EFRR dle &asti |. €. 2.1 tohoto Rozhodnuti
o spolufinancovani na projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je pfijemce dotace povinen po vécné a
- finanéni strénce zajistit, aby G&el dotace dle &sti | &l. 2 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani byl
zachovan po dobu péti let od data posledni platby prostfedkd Evropského fondu pro regiondlni rozvoj
na projekt uvedeny v &asti I. €l. 2 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani.

3. Umoinéni kontroly

Pfijemce dotace je povinen umoZnit povéfenym osobam poskytovatele dotace, Kontrolora (Centra pro
regiondlni rozvoj Ceské republiky), Evropské komise, Evropského G&etniho dvora, Auditniho orgénu,
Certifikaniho organu a dalSich narodnich kontrolnich organt provedeni kontroly pInéni ustanoveni
tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni v objektech a na pozemcich pfijemce dotace a to nejen po dobu
realizace projektu, ale i po dobu dle ¢asti Il. €l. 2 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani.

4, Vefejné zakazky

4.1 Pfijemce dotace je povinen, v pfipadé Ze v rdmci projektu bude &st aktivit realizovéana na zakladé
jedné nebo vice smluv o dodavce zboii, sluzeb Ci stavebnich praci, pfi vybéru dodavatele a pfi uzavirani
takovych smluv postupovat v souladu se zékonem ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach v platném
znéni, resp. zékonem €. 134/2016 Sh., o zaddvani vefejnych zakdzek, v platném znéni v pfipadé zakazek
vyhlasovanych od 1. 10. 2016. V pfipadé, kdy se pro danou vefejnou zakdzku nevztahuje na p¥ijemce
dotace povinnost postupovat podle zdkona ¢&. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkéch v platném znéni,
resp. zékona &. 134/2016 Sb., o zaddvani vefejnych zakazek, v platném znéni, je povinen postupovat
v souladu s Metodickym pokynem pro oblast zaddvéni zakdzek pro programové obdobi 2014 - 2020.

]
4.2 Pfijemce dotace odpovidd za to, Ze bude Kontrolorovi umoinén pfistup k veskeré dokumentaci
souvisejici s uzaviranim smluv s dodavateli.

5. Uchovavini dokumentt

2 paugalni sazbou nebo jednorazovou &astkou pfispévku.



Ptijernce dotace je povinen fadné uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci projektu a to od
jejich vzniku aZ do konce roku 2027. V piipadé, Ze narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty
del3i dobu uchovéni, je nutné ustanoveni narodni legislativy respektovat.

6. Publicita
Pfijemce dotace je povinen provadét propagaci projektu v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a nafizenim Komise (EU) €. 821/2014.

" 7. Oznamovani zmén :

Pfijemce dotace je povinen ozndmit piisludnym subjektim (v souladu s Pfiru¢kou pro prijemce dotace)
neprodlené viechny podstatné zmény a skuteénosti, které maji vliv, nebo mohou mit viiv nebo
souviseji s G¢elem dotace, nebo se jakymkoliv zplisobem Géelu dotace dotykaji.

C4st 11. Platebni podminky

1. Vyplata prostiedki
Dotace bude vyplacena zpétné na zékladé pfijemcem predloZenych a Kontrolorem ovéfenych vydajii
projektu.

‘Cast IV. Poru$eni rozpottové kazné a nevyplaceni dotace nebo jeji éasti
1. Diferenciace odvodu za porueni rozpo¢tové kazné dle zavaznosti poru$eni podminek

1.1 Neni-li v daldim ustanoveni uvedeno jinak, pfedstavuje poruseni povinnosti uvedenych v tomto
Rozhodnuti o spolufinancovani poruseni rozpo&tové kazné podle § 44 odst. 1 pism. b) a pism. j) zdkona
€. 218/2000 Sb., a povede k odvodu za poruseni rozpoctové kazné ve vysi, v jaké byla rozpottova kazets
porusena.

1.2 Vpfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &asti Il. &. 2 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovani, bude vySe poruseni rozpottové kazné stanovena ve stejném poméru k celkové
Castce dotace, jako je pomér po¢tu zapolatych mésicti, po které byla povinnost porusena k celkové
dobé, po kterou ma byt dle tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni povinnost dodrzena (tj. k 60
mésiciim).

1.3 Vpfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &sti Il. €l. 7 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovéni, bude odvod za porudeni rozpo¢tové kazné v souladu s § 44a odst. 4 pism. a) zékona
€. 218/2000 Sb., stanoven ve vy3i 0 — 5% celkové &astky dotace.

1.4V pfipadé porudeni povinnosti stanovenych v &asti il. &l. 4.1 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani
u vefejnych zakdzek zaddvanym pfijemcem dotace, na které se nevztahuje povinnost postupovat podle
zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, v platném znéni, resp. zakonem &. 134/2016 Sb., o
zaddvéni verejnych zakazek, v platném znéni, bude odvod za poruseni rozpoétové kazné v souladu s §
44a odst. 4 pism. a) zdkona ¢&. 218/2000 Sb., stanoven ve vy$i stanovené v ¢&asti |. piilohy €. 1 tohoto
Rozhodnuti o spolufinancovani.

1.5V pfipadé porudeni povinnosti stanovenych v €asti Il. &l. 4.1 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni
vyjma pfipadl, na které se vztahuje &ast IV., bod 1.4, bude odvod za poruseni rozpoctové kdzné v
souladu s § 44a odst. 4 pism. a) zdkona €. 218/2000 Sb., stanoven ve vys3i stanovené v &asti Il. prilohy
€. 1 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani.

1.6. V piipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &asti Il. &. 6 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovéni, bude odvod za porudeni rozpoétové kazné v souladu s § 44a odst. 4 pism. a) zdkona
€. 218/2000 Sb., stanoven podle &3sti I, pfilohy €& 1 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani.

1.7. V pfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &asti ll. ¢l. 1 a 3 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovani, bude odvod za poruseni rozpo¢tové kézné v souladu s § 44a odst. 4 pism. a) zakona
¢. 218/2000 Sb., stanoven ve vysi celkové &astky dotace.



#

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji &4sti

Pokud pfijemce dotace nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych v tomto Rozhodnuti o
spolufinancovani nebo n&kterou z povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy a zdrovefi se nejedna o
porudeni rozpoCtové kdzn& ve smyslu § 44 odst. 1 pism. b) zékona & 218/2000 Sb., poskytovatel dotace
rozhodne o nevyplaceni dotace nebo jeji &ésti v souladu s § 14e z4kona & 218/2000 Sb. Nevyplaceni
dotace nebo jeji &asti bude provedeno ve vysi nastavenych snizenych odvodi dle &sti IV. &l. 1 tohoto
Rozhodnuti o spolufinancovéni.

Cast V. ZavEre&ns ustanoveni

1. Rozhodnuti o spolufinancovéni nabyvé icinnosti dnem podpisu poskytovatelem dotace.

2. Rozhodnuti o spolufinancovéni je vyhotoveno ve 2 stejnopisech v Zeském jazyce, z nichi kazdy ma
platnost origindlu. Jeden stejnopis obdr¥i pfijemce dotace a jeden stejnopis poskytovatel dotace.

3. Nedilnou sougasti tohoto Rozhot}nuti 0 spolufinancovéni jsou nésledujici pfilohy:
Pfiloha €. 1: Tabulka odvodu
PFiloha &. 2: Ozn&meni o poskytnuti podpory de minimis (je-li relevantni)

4. Zmény Rozhodnuti o spolufinancovdni mohou byt providény pouze na zdkladé pisemné Zadosti
pfijemce dotace pFedloiené prostiednictvim subjektu, ktery je podle Pirucky pro pifjemce
k administraci daného typu zmeény kompetentni, a ktery tuto ¥sdost dile postoupi poskytovateli

v CZK uvedena v &asti I. &l. 4.2, kters maZe byt provedena do uplynuti 6 mésict od terminu uvedeného
v &ésti |. &. 3 tohoto Rozhodnut o spolufinancovani.
Cést Vi. Pougeni

Na vydéni tohoto Rozhodnuti o spolufinancovdnf se nevztahuji obecné pravni predpisy o spravnim
fizeni (§ 14 odst. 5 zdkona & 218/2000 Sb. o rozpoctovych pravidlech) a je vyloueno jeho soudni
pfezkoumadni. Proti tomuto Rozhodnuti o spolufinancovini se neize odvolat, ani podat jiny opravny
prostfedek.

V Praze, dne 27. 9. 2017

Za poskytovatele dotace:;

ifi Horacek
Reditel odboru evrobské tzemni spoluprace
Ministerstva pro mistni rozvoj Ceské republiky




